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				Эта страница выверена
	

А выручу, такъ парочку я куръ себѣ куплю—

Вотъ, три ужъ будетъ курицы! Извѣстно, значитъ, каждая
Яицъ мнѣ нанесетъ,

И снова будутъ денежки, а коли будутъ—троечку
20 Къ тѣмъ тремъ пріобрѣту… Ну, вотъ, ка̀къ дѣло сладится,

Яичекъ понакопится, я половину добрую

Продамъ, а весь остаточекъ—на выводку цыплятъ…

Ахъ, батюшки! Глядите-ка:
Куриный цѣлый дворъ!

25 Яицъ, цыплятъ и курочекъ не сосчитать хозяюшкѣ!

Не долго тутъ—о, Господи, совсѣмъ разбогатѣть!

Гусей куплю я парочку, потомъ барашка славнаго—

Торговля и расширится: есть яица, есть курицы,
Перо и даже шерсть!

30 А какъ мошна наполнится, тогда и поросеночка

Куплю, да и коровушку, а, можетъ быть, и двѣ!..

Чрезъ годикъ—глядь: высокія хоромы словно выросли!

Работники, работницы идутъ толпой къ хозяюшкѣ,
А съ поля гонятъ скотъ…

35 Вотъ тутъ женихъ и явится, а у него хоромы-то

Куда моихъ обширнѣе!—«Позвольте, молъ, сударыня,

Мнѣ вашу ручку правую сейчасъ поцѣловать!»—

И—ахъ, какою гордою тогда пройдусь я павою!
Носъ этакъ задеру…»

40 И задрала!.. Лукошечко свалилось—трахъ! и яица,

Попадавши, разбилися, а вмѣстѣ съ ними рушились

Хоромы разноцвѣтныя… А что̀-жъ, и это, кажется,

Пожалуй, хорошо?..






В. Щиглевъ.




Тот же текст в современной орфографии 

	

А выручу, так парочку я кур себе куплю —

Вот, три уж будет курицы! Известно, значит, каждая
Яиц мне нанесёт,

И снова будут денежки, а коли будут — троечку

20 К тем трём приобрету… Ну, вот, как дело сладится,

Яичек понакопится, я половину добрую

Продам, а весь остаточек — на выводку цыплят…

Ах, батюшки! Глядите-ка:
Куриный целый двор!

25 Яиц, цыплят и курочек не сосчитать хозяюшке!

Не долго тут — о, Господи, совсем разбогатеть!

Гусей куплю я парочку, потом барашка славного —

Торговля и расширится: есть яица, есть курицы,
Перо и даже шерсть!

30 А как мошна наполнится, тогда и поросёночка

Куплю, да и коровушку, а, может быть, и две!..

Чрез годик — глядь: высокие хоромы словно выросли!

Работники, работницы идут толпой к хозяюшке,
А с поля гонят скот…

35 Вот тут жених и явится, а у него хоромы-то

Куда моих обширнее! — «Позвольте, мол, сударыня,

Мне вашу ручку правую сейчас поцеловать!» —

И — ах, какою гордою тогда пройдусь я павою!
Нос этак задеру…»

40 И задрала!.. Лукошечко свалилось — трах! и яица,

Попадавши, разбилися, а вместе с ними рушились

Хоромы разноцветные… А что ж, и это, кажется,

Пожалуй, хорошо?..






В. Щиглев.




	
РОДИНА.



Отъ каждой мелочи ты боленъ:

Въ глаза-ли малая пылинка попадетъ,

Прохожій-ли тебя на улицѣ толкнетъ,—

Тотчасъ ты родиной и жизнью недоволенъ…

5 И лица глупыя людей,
И лѣстницъ скользкія перила,
И скука мертвыхъ, сѣрыхъ дней—

Вся жизнь тебя своимъ уродствомъ утомила,

За все проклятье шлешь ты родинѣ своей!..











Тот же текст в современной орфографии 

	
РОДИНА



От каждой мелочи ты болен:

В глаза ли малая пылинка попадёт,

Прохожий ли тебя на улице толкнёт, —

Тотча́с ты родиной и жизнью недоволен…

5 И лица глупые людей,
И лестниц скользкие перила,
И скука мёртвых, серых дней —

Вся жизнь тебя своим уродством утомила,

За всё проклятье шлёшь ты родине своей!..
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